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Fanny Hjelm.

oderna véxla. For hundra &r sedan var miniatyrmaleriet pé
Det ar liksom en halsning frdn sjuttonhundratalet, som onekligen in-

modet. Hvar och en ndgot bemedlad dam, som sag ndgorlunda  tresserar oss och kanske skall fora oss igen till hvad som kéanne-
bra ut eller atminstone sjali: trodde det, skulle ovillkorligt ha sitt potecknade de kretsar, inom hvilka mormors mor och mormors mormor
tratt i miniatyr, och herrarne ville ocksd vara med. Det var ett lefde sitt glada roeoccolif.

oemotstandligt behof att f& se sig sjalf och sina slaktingar och vanner M& handa att man kan g& annu langre tillbaka, ty miniatyrmalare
i forminskadt méatt pa en liten bit glinsande elfenben. Helst skulle  hade vi redan pa sextonhundratalet, fastan konsten ej d& &nnu hunnit
har i Stockholm Sparrgren géra sin blomstring. Den hade lik-
bilden och kanske annu hellre val i andra land for lange sedan
Pehr Hall, om han bara hallit upptradt sjalfstandigt och tjanst-
sig hemma, men han lefde i gjorde ej mera for det slags
Paris och hjalpte till att storma maleri, som i medeltiden ut-
bastiljen, hvilket egentligen icke Ofvades af de klerikala minia-
var nagot miniatyrarbete. torerna, munkarne som sirade
S& kom man in p& aderton- legendbdckerna med fina ma-
hundratalet, och miniatyrpor- lerier. Man nojde sig ej heller
tratten voro ej langre moderna. langre med miniare, att farga
Nu skulle man ha sin bild i endast med minium (monja),
svartkrita, ritad af mamsell Kohl, hvaraf namnet pé konstarten
och det holl man pd med anda uppstatt, utan man malade lika
till dess daguerreotypin erbjod fargkraftigt som fint och pryd-
ett, som man tyckte, lika osvik- ligt.
ligt som lattvindigt satt att for- Har i Sverige tog konsten
eviga kéra drag, bade egnas och fart pd sextonhundratalet. Elias
andras. Huru det sedan gatt, Brenner, han som var gift med
kanna vi alla, som fatt sitta i »hedersgumman» Sofia Elisabet,
halsjarn for herrar fotografer, malade miniatyr kanske lika
anda till dess 6gonblicksfotogra- mycket som han sysslade med
fien kom och befriade oss, men numismatik, och sa hade vi lille
for att pa sekunden »taga» oss. Anders von Behn, den sachsi-
Portrattmaleriet har nog icke ske dvdrgen och svenske hof-
alldeles forsummats under foto- malaren. Men det var dock
grafidldern. Man har tvartom Pehr Hall (fédd 1739) som forst
allt mera lart sig inse, att det gaf riktigt anseende &t denna
ar endast malarkonstm, som konst och med sin rika konst-
kan a&stadkomma den fullt san- nérsfantasi samt sin solida, breda
ningsenliga méanniskobilden. Men pensel sattes framst bland sam-
de stora portratten i olja ha tidens miniatyrister och bendmn-
obestridligt fatt tranga sig fram des le van Dyck de la minia-
bland alla de tusentals sma foto- ture. Det var fransk Kkritik
grafikorten. som gaf honom det namnet, och
Nu tyckes modet, tminstone forfranskad blef Hall, den ur-
till ndgon del, vinda tillbaka sprunglige boréasaren, samt kom

till de sma miniatyrmalningarna. aldrig mera tillbaka till Sverige.
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Vill ni, att man skall tala val om er, s gor det icke sjalf.

Af lians konst lia vi dock annu i dag nagra
vackra prof, liksom af Lorentz Svensson Sparr-
grens. Den senare lefdc langt in i vart ar-
hundrade och dog 1828, afvensd den foga yngre
Jakob Axel Grillberg, hvilken afled 1845, men
val malade foga under sina senare ar. Minia-
tyrmalningen var da icke langre pa modet.

* *

Nu blomstrar den kanske upp igen. Det
ar isynnerhet froken Fanny Hjelm, som véackt
smaken for detta slags portrattmaleri, och hon
fortjanar att darfor uppmarksammas. Alldeles
ensam &r hon icke inom konstgrenen, och man
hor talas &fven om en manlig miniatyrist har
i Stockholm, men denne har, s& vidt vi veta,
aldrig utstillt n3got, dd daremot ett par nu
aflidna fruntimmer ofta visade sina arbeten,
i synnerhet fru Anne Beate af Kléen. Att
Fanny Hjelm nu &r den harskande pa omradet
ar obestridligt, och hennes val traffade och
konstnarligt utforda portrétt ses alltid med ndje
p& vara utstallningar, icke minst pd den sena-
ste hos Svenska konstnérernas forening.

Fanny Elisabet Wilhelmina Hjelm foddes i
Lindesberg den 6 november 1858 och visade
redan i sin spadaste barndom mycken hag for
maélarekonsten, hvilket bland annat framtradde
i fantasirika kompositioner. Tidigt flyttade hon
med sina foraldrar till Stockholm,- dar hon
sattes i Wallinska skolan och fortfarande adaga-
lade stor forkarlek for teckning och mélning.
For att erhalla grundlig undervisning, genom-
gick hon en tvaarig kurs i davarande Slojd-
skolan, och vann, hosten 1877, intrade i konst-
akademiens laroverk.

Arbetet dar bedrefs med ifver och flit, kan-
ske med allt for stor ifver i forhallande till
de svaga kroppskrafterna. Fanny Hjelm hade
redan under larodren i Wallinska skolan ofta
nodgats afbryta studierna for att varda sin
brackliga halsa, och detta vardt &afven ofta
fallet vid undervisningen i konstakademien. Hon
visade ej heller nagon bestamd hag i viss rikt-
ning, utan sysselsatte sig lika gérna med land-
skapsmalning som med manniskofigur, blommor
och djur.

Annu efter sju ars akademistudier fortfor
samma obeslutsamhet i afseende pa hvad den
talangfulla unga konstnarinnan skulle vélja till
sitt hufvudamne. Smaningom bérjade hon dock
att mera sjalfstandigt arbeta pd egen hand,
men portratt i svartkrita och pastell hdllo jamna
steg med landskap, &nda till dess en lycklig
héndelse i bérjan af 1886 6ppnade Fanny Hjelms
6gon for hvad som borde vara hennes egentliga
arbetsomrade. Hon fick namligen tillfalle att
kopiera nagra familjeportratt i miniatyr. D&
detta lyckades utmérkt bra, var hennes fasta
val ocksa gjordt.

Miniatyrbilder skulle hon malal Och sadana
malade hon ock, den ena efter den andra, allt
jamt fullkomnande sig i konsten. Bestallningar
infunno sig allt mera, ty ju flere bilder af
Fanny Hjelms hand man fick se, dess starkare
vixte smaken for miniatyrmalningar, och den
kommer nog att fortfarande vaxa. Det &r i
synnerhet vara hogre samhallsklasser, som vilja
dga arbeten af denna konstndrinna, och hon &r
for narvarande var fornama véarlds malarinna,
kan man siga. Varen 1893 mélade hon kron-
prinsessan Viktorias portratt, hvilket af H. K.

B. Pascal.

B. ofverlamnades som gafva till khediven af
Egypten — och hvilket d& &fven fanns afbil-
dadt i Idun — s& att den svenska konstnar-
innans formdga nu ar kand afven vid Nilens
strander.

Ar 1894 utférde hon ett portratt af frih.
Johan Nordenfalk, konstakademiens preses, hvil-
ken skénkte bilden till ndmnda akademi. Sist-
lidet ar maélade hon kronprinsparets trenne so-
ner, och att hennes talangfulla pensel for ofrigt
aldrig hvilar kan man finna af hennes flitiga
deltagande i véra konstutstallningar.

Fanny Hjelm har redan ett namn inom kon-
sten, och antagligt &r, att det namnet skall
ytterligare vinna i anseende, ty hennes konst-
narskap befinner sig fortfarande i standig ut-
veckling. Konstélskarne hoppas, att hélsa och
krafter matte std henne bi, ty &fven ur ren
fysisk synpunkt &r miniatyrméleriet ingalunda
nagon latt sak. Det krafver i synnerhet en
stark synférmaga, och for 6frigt tager ett sddant
litet portratt ofta lika mycken tid och lika
stora krafter i ansprék, som t. ex. en pastell
i naturlig storlek. Man far icke, sdsom som-
liga tyvarr for sed hafva, betrakta konsten
kvantitativt.

Under det tragna utdfvandet af sin konst
forsummar Fanny Hjelm ej heller uppfyllandet
af de husliga omsorgerna. Hon delar sin tid
mellan maleriet och omvardnaden af en &lskad,
aldrig moder samt gifver annu ett exempel
till de ménga vi forut aga pa, att kvinnans
verksamhet ingalunda behofver inskrankas till
hushallsbestyren, men utan de senares &sido-
sattande mycket vél kan utvidgas till afven
andra omraden. L&t oss komma i hdg, att
kvinnan, lika val som mannen, har ratt att
agna sig at alla de &rliga och goda varf, hon
formar utfora.

Claés Lundin.

3 préstgarden.

ulie fick sasom barn ej lara sig latin,
ej ens en liten »bonne» ifran Lausanne hon
hade;
hon tog sin lardomsgrad vid kdksakademin
och sina lagerblad i burk och byttor lade.
Men tiden gick framat. Snart Kajsa Varg for-
svann
frdn modets taburett. Och ung Julie med ifver,
som andra flickor fler, sig grep med studier an.
En outslacklig torst till kunskap henne drifver.
Hon goda anlag fatt. Trots dagens stok och trak
hon sysslade ibland med Roms och Hellas sprék.
Bland nél och trdd stack fram i smyg de gam-
les epos,
Virgilius och Homer bredvid Cornelius Nepos.
‘Ja, tiden gick framat. Nu skenade hans spann,
som lange forr statt still. Att sig med bildning
smycka
Ett vagspel mangen
fann
i detta, och ej minst den 6fverkloke man,
som vid den vana fast sitt hopp om framtidslycka.
Licentiaten Vis sig trodde re’n forstatt, '
att flard, ett ytligt sken af lardom blefve blott
har allt, hvartill en dag det nya skulle fora,
och aldrig skulle hans utvalda séllskap géra

blef afven kvinnans ratt.

med dessa, som i strid med »lag och religion»

predika vidt och bredt om emancipation,

ett ord, som skorrat jamt forskréackligt i hans
ora.

»Den l&rda végen ej ostraffadt | betréadt.

Tron |, att klassiskt damm» — han sade — »klar
de skona?

Nar s till sist dor ut de goda modrars étt,

hvad hogre framgang vill er arelystnad réna?

En verklig kvinna tyst forblifver vid sin sém,

men ar pa bokligt vett och konster ej forveten.

Som maka i sitt hus forstandig, huld och 6m,

forverkligar hon bast sitt kall och mannens drom,

och detta utan hjéalp utaf klassiciteten.»

Sa ifrade var van bestandigt med all flit

(som mangen gor ibland dnnu). Men tiden lider,

han blir familjefar. Och hvar ar nu hans nit?

Sin gamla kédpphast ej han langre envist rider.

Hvad stred han mot en gang? — Han maste le
helt godt: —

mot véderkvarnarne, var nye Don Quixote!

P& prastgéardstrappan
tronar
Han makligt om sig
bonar

sin mjuka nattrock, den hans kdra »gumma» sytt.

Med stilla'véalbehag han stryker sig om kinden

vid sjoskumspipans doft och sus af aftonvinden.

Predikan skrifven &r, och mddans timme flytt,

och pd hans pannas hvalf som bast nu stralar
friden.

Ett obehag dock ges, fast gammalt, stdndigt nytt,

som sinnets jamnvikt val kan rubba under tiden

och nédga honom sla ett slag ned at allén

att riktigt stracka f& pa sina styfva ben

och for att efterse, hvad slattern val ar liden.

Plans pojke, lille Knut, trots landtluft, gymnastik,

blir med hvar dag mer trég vid Rabes grammatik;

han ej »amare» kan. Sitt hufvud prosten rister

och brummar sedan s med tragikomisk min:

»Jag doktor &r och prost och artium magister,

och an ett grand latin jag minns fran skolans
dar,

men undervisa dig kan ej din kare far.

I tvdnne somrar — puh! — med dig jag fafangt
trakat.» —

»Kanhinda forbeholls den konsten &t en ann’»

prostinnan hviskar d& i 6rat pd sin man,

dar med sin tradgardskorg helt varm hon stanna
rakat.

Och vordig prosten klokt héll inne sin kritik,

dd »mamma» lade till sd fint: »ty hufvudsaken

ar att hos barnet vécks i tid for kunskap smaken;

ett modershjarta ock har sin pedagogik.

Lat mig forsoka pal»

Det &r en sommarkvall.

var gamle van, nu prost.

Ochfofver boken sanka
de sina hufvud nu, de b&da, mor och son.
Mot bruna lockars svall de gula flator blanka.
Né&r fadern aterkom, han kunde icke fran
den taflan draga bort sin blick. Plan maste
skanka
en sann beundrans gard &t denna glada hég,
&t detta tdlamod, hvarmed hon sonen larde —
hans eget skulle re'n ha dragit sina farde! —
I dgat log en skalk, pd pannan allvar 13g;
och fast en kvinna svag, hon kunde hvad hon
ville:
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och prosten, i hvars min ej mer fanns spér af
harm,

sig tog forndjd en pris och blef om hjartat varm.

Och i sin hustru sdg han inom kort ett snille

och mérkte mer och mer, hvad forr han aldrig
sett,

att pojken afven fatt en slang af slaktens vett.

Se, hvilka framsteg blott han visar nu, den lille! —

Vid sonens lisning s den goda modern blef

till halften skoladjunkt, till halften sjalf elev,

hvars kunskap sags i kapp med laskamratens
vaxa.

Och var pedant sig fick pa képet ock en laxa,

ty medan gossen sd fortjante blott berém,

vid moderns kné allt mer i lasning flink och
trégen,

han angrade sin dom: »drgj kvar invid din s6m»,

och sdg med hugnad sann sin maka, lika 6m

och kvinnligt huld som forr, hon ock, ga »larda
vagen».

Lotten von Kreemer.

Vidgad horisont.

|IJ| hopp att det kan vara af intresse for

lduns lasarinnor, meddelas har en
kortare skildring af de samkvam i hufvud-
staden for kvinnor fran olika yrkesomra-
den, som med nagra ord omnamnts i ett
af Iduns senare nummer.

Froken E. Key, den ena af foretagets egent-
liga stiftarinnor, har, med k&nnedom om
mitt tillAmnade referat, bedt mig séarskildt
papeka, att den ifrdgavarande organisatio-
nen ej hor kallas en »férening», da den
ror sig framat utan sadana konstitutionella
insatser som: ordforande, sekreterare, skatt-
mastare, vice funktionarer, arsafgift, vote-
ringar, propositioner m. m.

I trots af att det hela &r ett mera fritt
sallskapligt samfund med sa f& ceremonier
som mojligt, hallas likval af vederborande
noggranna anteckningar ofver hvarje sam-
kvam jamte namn & medlemmarne och sa
vidt mdojligt anteckning af deras yrke, och
det ar ur dessa anteckningar, som mahanda
en gang skola- f en viss kulturhistorisk be-
tydelse, nedanstadende meddelanden till viss
del &ro tagna.

Sistlidne mars blef denna association
jamnt fyra a&r gammal. Af olika yrkesidker-
skor ma exempelvis namnas: skriftstallarin-
nor, skadespelerskor, musiker, artister & det
konstindustriella omradet, gymnaster, lara-
rinnor, kontorister, typografer, sommerskor,
porslinsmalerskor, silfverpolererskor, cigarr-
arbeterskor, tjanarinnor, hjalphustrur, och
dessutom som lifliga deltagarinnor intres-
serade damer ur de hogt bildade klas-
serna samt inom hemmet verkande arbetar-
hustrur.  Antalet medlemmar utgdér om-
kring 365.

Af dessa verka 84 sdsom vardinnor vid
samkvamen, dar de forekomma i tur och
ordning, utgbrande en grupp af omkring
tolf personer (dessa grupper kallas tolfter,
emedan de till att bdrja med voro tolf till
antalet). Pa hvarje tolft komma ungefar tre
samkvam, som tolftmedlemmarne ekonomiskt
och séallskapligt svara for. De 6friga med-
lemmarne indelas i tre storre grupper med
hvardera sex samkvam utom en for alla
medlemmar gemensam utfard pa varen till
afsked fér sommaren.

IDUN

I spetsen for hvarje tolft star en leda-
rinna. Dessa, som innevarande vinter varit
sju, men hadanefter komma att utgéra sex,
aro: fruarna L. Beckman (nu hindrad att
kvarstd), N. Frolander och H. Heijkenskold
samt froknarna J. v. Bahr, A. Fahlstedt, B.
Hirsch och E. Key. Dessa utbyta hvar med
sina grupper sina erfarenheter om samkva-
men och mottaga af medlemmarna forslag
till &ndringar, hvarom sedan ledarinnorna
sins emellan ofverlégga. Ledarinnorna aga
fritt tilltrade till alla samkvam. Tolftmed-
lemmarne, som hittills blott bevistat sina
egha, komma hadanefter att utom dessa tre
aga tilltrade till tre dessutom (allt med
samma arbeterskegrupp). Lokala forhallan-
den hindra en friare cirkulation.

Kl. 8 e. m. (alltid en tisdag) vidtager
samkvamet med tedrickning till lekamlig
rekreation for dem, som direkt komma fran
sitt arbete. Femton ore for te och smoérgasar
utgdra de tre stora gruppernas enda afgift.
Under tiden verkas for den andliga rekrea-
tionen genom samtal i grupper. Omkring
kl. 9 vidtager aftonens program, utgdrande
oftast musik jamte foredrag, diskussion,
upplésning af litteratur, kortare dramatiska
forestallningar m. m. Ledarinnorna hafva
som en af sina hufvuduppgifter att tillse det,
aktivitet i aftonunderhdllningen ej utgar
blott fran de hogst bildades led. En an-
nan hufvuduppgift ar att ej lata ett for
langt eller rikhaltigt program inkrakta pa
séllskapligheten. Inemot kl. 11 vidtager
stundom en séallskapslek i ett af rummen,
medan man samtalar i det andra. KI. 11
blir i allménhet gréansen for samvaron.

Af anteckningarna framgar otvéatydigt, att
man a alla hall haft mycket att lara af
hvarann; kanske ej minst de mest bildade,
som forvanat sig oOfver de andras hlida
talighet och vakna intresse trots djupt be-
tungande och lagt betaldt dagsverke.

Ett I6ftesrikt narmande har i dagarne
gjorts mellan samkvadmen och féreningen
»arbetare och studenter», hvars ordforande,
med. dokt. Laurent, anmodatfroken Key att
uttala sig om ett forslag om tillslutning sa
till vida, att stundom ett samkvam halles
gemensamt mellan de olika associationerna.
Svaret har naturligtvis utfallit gynnsamt, och
till en bérjan lara samkvamens ledarinnor
jamte en del arbeterskor komma att inbju-
das till ett diskussionsmote, foranstaltadt af
»arbetare och studenter» till den 12 april.

Dylika samkvam, som visat sig fylla ett
djupt hehof af forstdende mellan olika klas-
ser i hufvudstaden, borde vara af annu
storre betydelse i landsortsstaderna, dar oli-
ka grupper genom en nastan hemsk isole-
ring sd latt fa en allt for trang syn pa
lifvet. Till villkor for ett dylikt foretags
friska, organiska utveckling torde dock dar-
stddes vara annu behofligare att uppstélla
de ofvan skildrade samkvamens princip, att
noggrant undvika hvarje séarskild religios
eller politisk férg.

En tolftmedlem.

Tor familjens ungdom.

Annu kunna alla nummer erhéllas fullstandigt
fran arets borjan, om prenumeration med 3 kr.
ofortofvadt verkstilles a Kamraten, den
utmarkta, allmént omtyckta illustrerade ungdoms-
tidningen.
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Outtalade ord.

Skiss for Idun af Agathe Lind.
l.

trosshandlare Horner gaf stor supé med dans
|3J i anledning af sin &ldsta dotters forlofning.
Icke for att han var vidare fortjust i par-

tiet; han hyste i hég grad den hos_affarsméan

s& vanliga fordomen mot militarer, och Erik By-
man var ju till pd kopet sjoofficer, en sadan dar
ung herre, som ingen manniska kan halla reda
pa, da han far fran hamn till hamn och stan-
nar borta ett par ar i sender. Men Agnes hade
saﬁt, att 1¢jtnant Byman var den ende, som hon
ville ha till man, och pappa behofde visst icke
tanka pé& att hjalpa dem, de kunde nog vanta
med giftermalet, tills Erik fick tillrackligt stora
inkomster! Och som Agnes var mycket bestdmd
af sig och pappa ganska svag for henne, blef
det som Agnes ville.

Hon var mycket sot, 'len unga fastmon, dar
hon, kladd i hvit, urringad kladning, stod i sa-
longen bredvid sin fastman och mottog de an-
kommande gésternas lyckdnskningar. Hon var
lngt ifrdn nagon skoénhet, men hennes ansikte
var sa tdckt med dess friska farger och med
de stora grabld 6gonen, som blickade s& Gppet
och lifligt ut i vérlden.

Den yngre systern, Emmy, hade finare drag
och ett mera mildt, alskligt utseende. 1 allmén-
het var hennes satt mycket mera stilla d&n Ag-,
nes', men denna afton tycktes de bada systrarna
ha bytt roller, ty Agnes var sa lugn och blid, sa
o6dmjuk i sin lycka, under det Emmy, yr och
uppsluppen, skamtade med &n den ena, an den
andra af gasterna.

»God afton, min lilla tés!» sade en vanlig gam-
mal herre och tog Emmy om lifvet. »Du ser
lika stralande ut, du, som sjalfva Agnes!»

»Kanske farbror trodde, att jag skulle ga och
tittao snedt pa henne,» svarade Emmy muntert.

»Ah, nej, det vore icke likt dig! Men, hor du,
barn, snart smaller det val for dig ocksa?»

»Ja, om femtio ar,» sade hon skrattande och
drog sig fran honom.

De unga herrarne trdngdes omkring henne;
»fdr jag be om forsta valsen, — andra francai-
sen, — tredje polkan,» ljod det fran alla sidor.
Emmy sag_sPeLFnde ut i rummet. Nej, han syn-
tes icke till! "Tank, om han icke kom! Skulle
hon gémma n&gon dans &t honom? Ah jo, visst
skulle han komma, det var ej mojligt annat,
Hon satte ett litet streck for fjarde valsen pa
sitt program och lamnade detta till sina van-
tande kavaljerer.

»Jag kanner icke igen Emmy i afton,» sade
I6jtnant Byman sakta till sin fastmo, »sé glad
hon &rl»

»Ja,» svarade Agnes, »matte blott icke de fram-
mande se lika val som jag, hur anstrangd den
gladjen ar.»

»Anstrangd?»

»Tst, tst!” Se icke s& frdgande ut; du skall fa
veta mera i morgon. Men, nu spelar musiken
upp, och vi skola borja balen — du och jag!» —

Flere danser hade gétt, nar ingeniér Warin
intradde i salongen och bugade sig for vardin-
nan.

»S& sent, min baste ingenidr!» sade fru Hor-
ner och rackte honom vanligt handen.

»Ja,» svarade han, »jag far bedja s& mycket
om ursdkt, men jag har varit s& upptagen hela
dagen af bestyr for min resa. Det ar sa mycket
opardknadt som kommer i sista stund.»

»Ack, det &r sant, ingeniéren skall ju resa
snart!»

»Ja i morgon,» svarade han kort.

De dansande paren kommo nu in fran salen,
och |ngen|6r Warin gick genast fram till Emmy.

»God afton, froken! Det star naturligtvis utom
mojligheternas omrade att fa en dans med er
i kval?»

»Nej, visst icke!
valsen.»

»Tack!» Han bugade sig och gick.

Emmy kastade en lang, sorgsen blick efter
honom.~ Jasa, han brydde sig icke om att stanna
och tala med henne; hade han ingenting att
séga sista gangen de voro tillsammans! Ah, om
hon finge springa bort fran alla dessa pratande,
skrattande ménniskor och bli ensam — alldeles
ensam! Hon bdérjade undra, om alla de som stodo
omkring verkligen vore sa glada och ndjda, som
de ségo ut, eller om deras stralande blickar och
skalmska leenden blott vore till for att délja det
egna jaget, med alla dess sorger och smarta.

Ingeniéren skall fa fjarde
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»Kdra Emmy, livad du ser bedroflig ut!» sade
skrattande en af flickorna Horners vanner, Ma-
ria Gren. »Hvad str du och tanker pa?»

»Ah, pd just ingenting.»

»D4& matte ingenting vara morkare an morkt!
Ack, Emmy lilla, du tror icke att jag forstar
dig, dul»

»Hvad forstar du?»

»Dina tankar!» — Och hon bérjade deklamera
med skdmtsam patos:

»Otallga vagor vandra

P& hafvets glansande ban.
O, vore jag bland de andra
En bolja i ocean, — —

Tank, hvad du da skulie gunga »nagon» stilla
och IJqulgt han till den nya varldens strand!»

Emmy blef morkrod i ansiktet och sade litet
haftigt: »Vet du, Maria, det dar poemet ar all-
deles for vackert att skamta med pd ett sddant
satt och for resten» — —

»Ursdkta, att jag kllpper af dig, Emmy, men
nu_ar det andtligen var dans!»

Emmy tog smaéleende emot den erbjudna ar-
men och bojde litet stelt p& hufvudet for Ma-
ria, i det hon gick.

Det var med minen af en segrare, som unge
volontdr Horner forde ut sin kusin i danssalen.
Han forstod mer an val, huru férargade de unga
officerare, hvars namn icke fatt rum p& Emmys
dansprogram, skulle vara ofver att han, »pojk-
vaskern», haft battre tur an de. Men Georg
Horner var en praktisk man, som redan for flere
dagar sedan hade »stampat» for denna polka;
han flammade haftigt for sin vackra kusin, se-
dan ett halft ar tillbaka, och hela balen skulle
ha varit forlorad, om han ej fatt dansa med
henne.

»Hvad var det, som du och froken Gren stodo
och kucklade om, nar jag kom fram till dig?»
frdgade han Emmy, s& fort de satte sig ned for
att hvila.

»Hvad menas med »kuckla»?»

»N4, prata d&! Hur linge skall du rida pé ord,
Emmy?»

»Tills du lar dig att tala ett vardadt sprak, min
béste herre!»

»Det far du nog vanta pd! Men hvarom var
deUsom froknarna stodo och konverserade? Tyc-
ker"du att det later battre?»

»Ja,» svarade Emmy leende, »mycket battre!
Och for att besvara din forsta friga, sa talade
vi om — poesi.»

»Nej, du! Forsok icke att kugga mig; du sig
ju riktigt arg ut. Men jag skall icke snérja dig
mer. Det var naturligtvis hjarteaffarer, — flic-
kor tala aldrig om annat!»

»livad du ar for en vis ung man, Georg,» sade
Emmy litet ironiskt.

»Tackar for komplimangen!» svarade Volon-
taren. »Men det skall jag sdga dig, att det ar
bra mycket battre att prata om karlekshistorier
4n om sadant, som den dar froken i gréna Klad-
ningen darborta. Det matte icke vara manga
som vilja dansa med henne, ty Erik kom och
bad att fa presentera mig. Né, jag drog nagra
hvarf med henne, och se'n, sd fort vi satt oss
ned, borjade hon sprdka om, hur manga bak-
terier man far inandas i en balsal. Har du na-
gonsin hort nagonting si ur-idiotiskt? Jag blef
alldeles matt!»

»Hvad du ar for en pratmakare!» sade. Emmy
skrattande.

»Jag! Hvilket kolossalt misstag! Men se, sé&
den dar ingenitren star och stirrar p oss. Kom
nu, sa dansa vi ut igen!»

Efter polkan kom en frangaise, och sedan spe-
lades fjarde valsen upp. Emmy kéande, hur hon
bleknade, nar ingeniér Warin kom fram till henne,
och tankarne brusade i hennes hufvud. Skulle
hennes 6de afgoras nu? Skulle han siga nagot?

Nar de hade dansat négra hvarf, forde han
henne in i salongen igen och borjade prata om
idel likgiltiga saker.

»Ingenidren skall ju resa till Amerika i mor-
gon?» frdgade Emmy slutligen och forsokte att
lata sd likgiltig som mojligt.

»Ja, — men jag forstar det knappast sjalf, —
att denna lange narda tanke nu skall blifva verk-
lighet. Det var rlktlg tur fér mig, att herrska-
pets bal var i afton, sa jag fick komma hit och
pd samma gang far taga afsked af en hel del
gamla bekanta. »

»Huru lange blir ingenidren borta?»

»Det kan jag icke saga, froken. Det beror pd,
hur lange det drdjer, innan jag finner lyckan.»

»Skulle ni da icke kunna finna den har hemma?»

Han sag hastigt, fragande pa henne: kunde
det ligga nagon dubbelmening i hennes ord? Nej,
hon satt och sdg s& omedveten och lugn ut, med
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blicken fastad pé solfjadern, som hon oppnade
och slot, gang efter annan. Han kvafde nagra
ord, som mot hans vilja héllo p& att undslippa
honom och foérde hastigt handen 6fver pannan,
som om han ville jaga bort objudna tankar.

»Nej, fréken,» svarade han slutligen, »en fattig,
ung man utan relationer kommer ej langt har
i Sverige p& den bana som jag har valt. Men,
hvad nu, tystnar musiken redan! Det var en
alltfor kort dans, froken Emmy, men den skulle
ha ett slut, som allt annat!» Han reste sig upp.
»Nu skall jag be, att fa saga er farvil, ty jag
har mycket kvar att packa &nnu och maste skynda
hem. Tack for i vinter, tack for allt!»

Emmy hade ocksé rest sig upp och stodde sig
tungt mot stolen.

»Tack, adjo!» mumlade hon. Det kandes, som
om hon skulle kvafvas. Deras blickar mottes,
tarskimrande, sorgsna blickar, — och s& var han
borta. Emmy hade velat skrika hogt af smarta,
men kunde ej fa fram ett ljud. Hon tyckte, att
allt inom henne frés bort, hu, livad det var
kallt!

— Hvar var hon? — Hvad hade handt? Hon
stirrade forvirrad omkring i rummet; d& métte
hon Maria Grens fradgande, litet giackande blick,
och den kvinnliga stoltheten kom henne till hjalp.
Ingen skulle f& ana hvad hon led, — nej, ingen!

Sé& borjade hon ater skamta och skratta, anda
muntrare an forut, utan att ha en aning om
hvad hon sade, eller hvarfér hon skrattade.
Skulle d& kvallen aldrig taga slut?

Andtligen gick den sista gasten!

»Godnatt, mammal»

»Godnatt, kara barn! Hvad du ser trott ut!
Har du sett, om ljusen i salongen aro slackta?»

»Ja, mamma, alla ljus &ro slackta,» svarade
Emmy med en underlig betoning och gick stilla
in i sitt rum.

(Forts.)

Iduns lakarartiklar.

(Eftertryck forbjudes.)
VIII.

Psykoterapi
eller

behandling af sjukdomar med hypnos
oeh suggestion.

Af Doktor Otto G. Wetterstrand.
(Forts.)

Atskilliga fall af en s& svérbotlig sjukdom
som fallandesot ha blifvit omtalade sdsom ku-
rerade efter det héftiga sinnesrorelser inverkat.
S& berattar D:r Sweetser i England historien
om en kvinna af stark kroppskonstitution, som
under fyra ar haft mycket valdsamma anfall
af fallandesot, pdkommande tre eller fyra gan-
ger i veckan, efter hvilka anfall den arma
sjuka var sardeles medtagen. En maéngd olika
medel hade forgafves blifvit forsokt och fallet
ansdgs af alla lakare som hopplést. Efter en
sérdeles haftig sjélsskakning, orsakad af under-
rattelsen om, att den sjukas lilla dotter om-
kommit efter en brandskada, upphoérde anfal-
len och komrno aldrig ater. Flore fall af for-
lamning, som uttryckligen omtalas beroende pa
foregdende slaganfall, berattas ha hastigt blif-
vit botade till foljd af sinnesrérelser. Sa t.
ex. beskrifver d:r Abercrombie historien om
en kvinna, som under manga &r varit lam,
men som éaterfick bruket af sina lemmar, da
hon i forskrackelsen Gfver ett utbrytande &sk-
vader gjorde valdsamma forsok att undkomma
frdn sitt rum, dar hon blifvit lamnad allena.
Foljande beréttelse stammar frdn den sjuke
sjalf, som forfattaren mycket noggrant sjalf
undersokte, och hos hvilken ej kunde upptéackas
ringaste spar af foregdende sjukdom. Ar 1882
traffades patienten, en da 40-arig man af stark
kroppskonstitution och hittills synnerligen god
hilsa, af hjarnblodning med atféljande lamhet i
hogra sidan och forlust af talférmagan. For-
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lamningen gick visserligen litet tillbaka, som
ju afven brukar vara fallet, men patienten var
oférmégen att ga, sd att han maste anvanda
rullstol. Talet var suddigt och han kunde en-
dast med stor svarighet gora sig begriplig for
sin omgifning. P& sensommaren 1886 satt
patienten som vanligt i sin rullstol pa sin villa-
veranda utanfor Hamburg, da ett haftigt ask-
vader utbrot. Blixtar fréste kors och tvars i
rymden, plotsligen blef han blédndad af ett
starkt lysande sken och férlorade medvetandet.
D& han kom till sans igen, fann han sig ligga
pa& golfvet, men markte till sin ytterliga for-
vaning och gladje, att han kunde réra de forut
lama lemmarne: han steg upp, kunde g och
talet hade ocksa aterkommit. Sjalf trodde han,
att det var genom elektricitetens inverkan, som
han blifvit frisk. Ett annat fall af lamhet,
det bekanta, af sir Humphry Davy blott ge-
nom inférande af en termometer under tungan
i fjorton dagar botade, ar ett bevis pa, hvad
en hoppfull vantan formar utritta. Fall finnas
ocksd berattade, dar vattensot genom riklig
urinering hastigt forsvunnit, efter det en haf-
tig sinnesrorelse gatt forut. Dock, flere exem-
pel &ro onddiga, sakert ar, att dylika kurer
kunna férekomma, om do an ej, beroende som
de aro pa flere tillstotande omstindigheter, s
ofta intraffa. Det var genom analys af dylika
fall Liébeault kom att tinka pa naturens Ku-
rerande formaga och gjorde sig detta sakfor-
héllande till godo pd ett satt, som nu mera
satter oss i stdnd att helt metodiskt anvanda
den sjukes egna sjalskrafter i och for botandet
af hans sjukdom. Dessa sjélskrafter finnas
dér, de ligga blott slumrande och det &r sug-
gestionen, som vacker dem till handling.

Hvad &r suggestion? En sddan &ger rum,
nar en forestallning dstadkommer en sadan for-
andring i var hjarna, att den i vart sjalslif
foranleder oss att tro pd denna forestallning
sdsom varande sann, d. v. s. hjarnan har an-
tagit den, tror pa den med fast tillforsikt och
handlar efter den. Genom suggestionen kunna
forestallningar vackas, som forut varit fram-
mande. De forestdllningar, som genom upp-
fostran eller genom erfarenhet ha fixerats i
hjarnan, och som utgbéra materialet for hela
forstandsverksamheten, kunna genom ett in-
grepp utifrdn brytas sonder eller daraf kunna
smidas nya kedjor. Men icke alla suggestioner
uppnd sitt mal, manga stranda pa ett mot-
stdnd, och vi tala da om en misslyckad sugges-
tion. P& det att en suggererad forestallning
ma komma till verksamhet, ar det icke blott
nodigt, att den inkommer i hjarnan, utan ocksa
att den dar upptages, accepteras, bearbetas.

Liébeaults larjunge Bernheim har klart be-
lyst dessa forhallanden och papekat, att en
suggestion kan verka i tva riktningar, antingen
pad hjarnan sd, att utifrin kommande forestall-
ningar antagas och fixeras eller ock s3, att
forestallningar omsattas i fornimmelser, bil-
der eller rorelser eller dylika férhandenvarande
upphéfvas. | forra fallet siges suggestionen
verka centripetalt, i senare centrifugalt. Denna
af Bernheim sd formulerade psykologiska lag
kan bast belysas genom nagra exempel, him-
tade fran det alldagliga lifvet S3som exempel
p&4, huru en forestallning omsattes i en for-
nimmelse, kan det sakforhllandet anféras, att
manga manniskor erfara en klada i huden, sa
snart detta ord ndmnes. Denna suggererade for-
nimmelse kan till och med omséttas i hand-
ling, sd att en verklig rérelse med handen ut-
fores for att stilla kladan. De helt ofrivilliga
rorelser, som utféras med lapparne, tungan etc.
for att frambringa ljuden ochhvarvid blott
tanken, som utloser dessa rorelser, faller inom

Endast i forseglade paket.
Hushallskaffe a 1,25pr paket a VZ kg.
Fint kaffe..... 150  »

¥« Finaste kaffe a 2— » »




1896
modvetandet, kunna ocks& raknas liit. Att cu
forestallning upphéfver en rorelse, ser man

daraf, att en méanniska kan fullstandigt forla-
mas af skrack t. ex., och sadana psykiska for-
lamningar spela en stor roll vid den sjukdom,
som kallas hysteri. Forestallningen upphéfver
cn fornimmelse t. ex. d&, nar en smartférnim-
melsc, sdsom vid en mindre operation, upp-
héafves blott darigenom, att den opererade fore-
staller sig denna fornimmelse sdsom obefintlig
eller ytterst obetydlig.

De flesta manniskor goéra sig icke négon
klar idé om den stora roll suggestionen spelar
i det vanliga lifvet. Hela uppfostran hvilar
pd suggestionens makt, hvilken ock gor sig
gillande pa det sociala och politiska omradet.
Att den ocksd framtrader i det forhallande,
hvari lakaren star till sina sjuka, ligger i Op-
pen dag. P& det inflytande, som forestallnin-
gar forma ut6fva pa de kroppsliga funktionerna,
beror suggestionsterapiens anvéndning inom l&-
karekonsten. Af ofvan uppréknade exempel
pd kurer ha vi sett, att vissa sinnesrorelser
och sjalstillstdnd formd utfora sddana. Det
ar saledes tydligt, att psykiska effekter inverka
pa enskilda organer eller organsystemer, hvilket
ocksd den dagliga erfarenheten visar. Huru
affieieras ej hjartat af fruktan, angest, for-
skrackelse? Lifliga, oroande forestéllningar 6ka
pulsens hastighet, d. v. s. hjartslaget, lugnande
minska denna hastighet. Detsamma galler om
matsmltningsapparaten och de afsondrande or-
ganerna. Vid en smaklig maltid 6kas spott-
sekretionen, hvilken &kning till och med kan
intrdda genom blotta forestallningens makt,
hvarfor man ocksd sager att det »vattnas i
munnen». Vid gladje stegras aptiten, sdsom
vid angenamt bordsséllskap, medan sorg, be-
kymmer och starka, nedtyngande sinnesrorelser
eller sinnestillstind minska densamma. Hit
hora ocksd gladjens eller sorgens térar, och
tillstind af angest utéfva en bestamd verkan
pad svettkortlarne. Musklerna réna ocksd in-
flytande af forestéllningar, sarskildt ansikts-
musklerna, och ofta gifva lidelser och affekter ett
eget uttryck at ett ansikte. Ty darigenom att
enskilda forestallningar ofta &terkomma, trycka
de en bestamd pragel p& en manniskas anlete,
och harpad grundar sig fysionomiken, som har
ett bestamdt, vetenskapligt underlag.

Men utom de suggestioner, som komma fran
frammande hall, gifves det afven sédana, som
upptrdda spontant hos personen sjalf och som
ha sin orsak i hans egna forestallningar. Dessa
kallas autosuggestioner, som spela stor roll vid
manga sjukdomars uppkomst och behandling.
En autosuggestion kan uppstd genom en asso-
ciation af forestallningar. Blir négon t. ex.
forskrackt vid ett visst tillfalle, intrader ofta
samma forskrackelse vid ett foljande tillfélle,
om det intrader under for ofrigt lika forhal-
landen. Manga sjukdomar ha sin rot i en
dylik autosuggestion. Sa t. ex. har Forel visat,
att manga fall af habituell forstoppning upp-
std pa detta satt, likaledes manga krampfor-
mer sasom skrifvarekramp. Talrika hysteriska
sjukdomssymptom  kunna ocksd hanforas till
denna orsak. Forr har man kallat ndgra af
de pd detta satt uppkomna sjukdomar for »in-
billade», men det vore béattre, om man till
deras forklarande anvénde autosuggestionens
begrepp, ty eljes skulle man konsekvent halla
afven sd recla dkommor som habituell forstopp-
ning, skrifvarekramp, stamning m. fl. for in-
billade sjukdomar. Det &r sdlunda ett oom-
tvisteligt sakforhallande, att genom autosugges-
tion verkliga sjukdomar kunna uppstd. Hvarje
suggestion verkar strangt taget indirekt genom
autosuggestion, enar de utifran, fran framman-
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de hall stammande suggestionerna férst maste
fixeras i hjarnan, dar upptagas och bearbetas,
innan en bestdmd verkan framtrader och gor
sig géllande.

Af ofvanstdende framgar, af hvilken stor
betydelse laran om suggestionen ar. Den lar
oss forstd manga sjukdomar och sjukliga till-
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pade belysning, och det &r icke utan att
husets unga harskarinna erfar en liknande
stdmning i sitt inre. Efter att i spegeln
ha kastat en sista monstrande blick pa sin
person och ofvertygat sig om, att toaletten
ej lider af ndgon brist, gér hon en rond
genom rummen for att fi ett totalintryck

stand, hvilkas uppkomstsatt ej pd annat satt af do nu fardiga anordningarna. Allt &r
kan forklaras, den visar oss, att ratt manga &gnadt att tillfredsstélla henne: intet oro-
lakemedel och kurmetoder blott dro verksam- -ligt fjask maérkes hos tjanarne — i tambu-

ma genom suggestionens makt, hvilka manga
sd smaningom redan inse. Efter en ¢j alltfor
aflagsen tid skola annu flerc forstd detta, och
da skall verkan i sjukdomar af den indirekta
suggestionen, sdsom en framstdende nervlakare
Mabius uttrycker sig, blifva maktlds och manga
medikamenter och metoder falla i glémska,
hvilket for ofrigt terapiens historia tillrackligt
visar. Suggestionslaran skall ocksé darfér smé-
ningom gora slut pa kvacksalfveriet, nar den
allménna bildningen lart sig fatta dess inne-
hall. Man maste instamma med Forel, d& han
séger, att laran om suggestion &r drhundradets
storsta och betydelsefullaste psykologiska upp-

tackt.
(Forts.)

Fran lduns lasekrets.

»Falska mynt.»

En profvad moder liar med ratta tagit till orda
i ldun n:r 10) om den skamliga lek med kar-
eken, som Kkallas flirtation. Om hvar och en,
som i det afseendet blifvit misshandlad, skulle
tala, skulle vi fa en hel literatur och det skulle
kanske kunna bidraga till att rycka upp ogréset.

Denna ohederlighet i kénslor och utpranglandet
af dess falska mynt &ro forhatliga for hvar och
en, som haller pa heder och tro'i det afseendet
saval som i alla andra.

Det ar en tarflig sport, om man sa far séga,
och det borde bildas foreningar, dar skick i satt
ocli uppforande fordrades, hvilket dock ej skulle
hindra ett fritt och godt séllskapande, och dar
den, hvilken ofverskred ett visst raméarke, &fven
tick std sitt kast och taga saken med det allvar,
som den krafver. Ser man nagot mer osmakligt
&n ett meningslost slosande med lifvets &kta
pérlor, huru de kastas vérdelésa omkring for att
sOndertrampas.

Man hor ibland till och med unga flickor for-
svara fiirtationen, och det gar nastan for langt:
detta argumenterande &r lika simpelt som dess
utdfvande.

Mig tyckes, att de likna en suddig, halfvissen
ros, som gatt ur hand och i hand och hvars
doft livar och en insupit, hon &r se’n ej mera
vard an att kastas bort eller sopas ut. Det &r
den hjartlésas satt att fanga beundrare, och hon

cker sig stolt, ddr hon star pa sin triumfvagn,
sldpande med sig sina offer. For den, som sat-
ter kéarlek och tro hogt, fér honom ser hon ut
som en megara. Vi behdfva ej ga Iéngt. Vi
hafva dem bredvid oss litet hvarstades, b&de man
och kvinnar.

Saken tal vid att dragas fram bade i tal och

skrift.
Broder Edmund.

Nar man skall halla
gastabud...

Nagra praktiska vinkar fér unga husmadrar.
Af Ellen Bergstrom.
V.
Middagen.

Klockan i det narbelagna kyrktornet slar
kvarten fore sex, och gasterna kunna van-
tas hvilken minut som helst. Ikladd en
enkel sidenkladning, trader vardinnan ut ur

sin budoar. En nastan hogtidlig stamning
rader i den tysta salongen med dess dam-

ren stdr den papasslige betjanten fardig att
mottaga ytterplaggen, och husan lagger just
sista hand vid serveringsbordets ordnande,
att ej heller dar nagonting ma fattas; i
koket fores spiran af en person, som éar
fullt vuxen sin sak; matsedeln &r uppgjord
efter Hagdahl och vinerna &kta; salen och
middagsbordet te sig i stralglansen fran
krona, armstakar och lampetter annu for-
delaktigare an paformiddagen; rumsvarmen
ar den angenamaste, blomsterdekorationerna
charmanta, hvarenda vra i huset putsad och
fejad, hvadan festen d&ger alla betingelser
for att blifva en succés, och likval!
lases debutantens oro i husmoderns drag.

Men nu moter henne ur mannens 6égon
en blick af stolt tillfredsstallelse, som ater-
ger henne lugn och sékerhet, och med glad
min skyndar hon, nar tamburklockan ringer,
in att mottaga sina géaster. Vid middags-
bjudningar motas dessa ej sdsom vid soaré-
erna vid salongsdérren af vard och vardin-
na, utan mottagas i ett inre gemak, om sadant
finnes. Vardinnan sitter samt reser sig for
hvarje ny gast, medan daremot varden un-
der hela mottagningen forblifver pa gaende
fot. Omtanksamheten bjuder, att man ber
nagra narmare anforvanter infinna sig litet
tidigare an de Ofriga gasterna, for att sa-
lunda kring vardfolket méa bildas en ange-
nam och ogenerad krets, hindrande de forst
anlandande frammande personerna fran att
vid sitt intrade erfara nagon kansla af ods-
lighet eller kyla.

Ett hjartligt vdkommen, en artig fras, en
djup nigning med tack for aran, som sker
hennes hus — se dar de vanligaste halsnings-
formerna. Det forstds af sig sjalft, att en
nyborjare gor klokt i att pd forhand tanka
sig in i, med hvilka personer hon kommer
att std ansikte mot ansikte, och salunda en
smula forbereda sitt lilla hélsningstal, sé&
att ej nagon af dessa om foérlagenhet vittan-
de, mindre behagliga pauser ma uppsta.
Ofning ger i detta som i allt annat snart
god fardighet, och det ar blott, som sagdt,
for nyborjare saken blifvit pdpekad. Under
de fa minuter, som foregd middagens ser-
verande, presenterar vardfolket fér hvaran-
dra de personer, som rdkas forsta gangen,
hvarjamte varden underréattar herrarne om,
hvilken dam de skola fora till bordet.

Punktlighet ar en plikt, somvid en mid-
dagsbjudning é&ligger i samma grad de bju-
dande som de inbjudna. Maten maste vara
fardig péa utsatt klockslag, och gasterna fa
gj lata véanta pa sig. | forbigdende sagdt,
ar det emellertid i valet mellan tvd onda
ting att foredraga, att gasterna vanta pa
maten, framfor det att maten vantar pa
gasterna. Ungefar tio minuter fére den ut-
satta tiden kan det vara lagom, att de in-
bjudna bdrja infinna sig. Tidigare kunde de
mojligen genera, men sedan klockan slagit,
fororsakar deras drojsmal inquietude.

Att afgora huru man bor forhalla sig
gentemot dem, som komma foér sent, kan
vara kvistigt nog. Billigheten fordrar, att
man &t dem, hvilkas klocka méjligen dra-
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git sig, beviljar enfema tio minuters respite,
men sd snart kvarten &r inne, anse vi
ej, att man bor tveka, utan servera midda-
gen. Att langre framskjuta den vore en
ohoflighet mot de 0Ofriga gasterna — de icke
punktliga ater dro fortjanta af en liten laxa.
Naturligtvis maste ndgon hansyn tagas till
hvem den drojande &r. Man bor enligt var
mening ej lata de ofriga inbjudna vanta
ens fem minuter pd en ung man eller en
nara anhorig, hvars dréjsmal ej skulle ses
med blida 6gon; medan ater en stunds van-
tan pa en éaldre, vordnadsvard person, hvil-
ken man visste oformdgen att begd en ohof-
lighet eller bryta mot lagarne for det kor-
rekta, nappeligen skulle vacka nagon kansla
af otlighet hos sallskapet och garna ma
tillatas.

En liten erinran ma har fa sin plats.
Vardinnan bor aldrig vid en bjudning, som
ej helt och hallet ager fortrolighetens karak-
ter, skynda ut i tamburen att vialkomna
sina gaster, endr dessa i regel foredraga att
fore intradet i obemarkthet fa ordna sintoi-
lett. Skulle emellertid det undantagsfallet
intréffa, att en kunglig person gjorde ditt
hus den hdga &ran, ihdgkom da, att man
nedanfor trappan mottager en sidan gast.

Nar matsalsdorrarna slds upp och be-
tjanten tillkdnnagifver att det &r serveradt,
bjuda herrarne damerna armen, och man
gar ut till bordet i féljande ordning:

Viarden forst med den genom sin alder
eller samhallsstélining forndmsta bland da-
merna;, darpd folja de andra paren utan
rangordning, hvarvid likval iakttages, att de
yngre trada &t sidan och lata de aldre pas-
sera fore; vardinnan sist med den herre,
man vill visa storsta hedern, och hvilken
hon sjalf nalkas och later forstd, att hon
vantar att af honom blifva utford till bordet.

Smorgasbrickan bjudes omkring inne i
salongen, och man slar sig genast ned vid
bordet.

Innan vi bjuda andra att sitta ned vid
vart bord, ar det naturligtvis af vikt, attvi
sjalfva forstd ata pd ett fint och behagligt
satt. Under &tandet visa vi oss fran var
mest prosaiska, for att icke sdga djuriska
sida, hvarfor det bor oss angeldget vara ned-
lagga all mojlig omsorg pa denna materi-
ella funktion. Huru latt kunna vi ej eljes
paverka vara bordsgrannar pa ett allt annat
an angenamt vis! Sé&kert torde en hvar
lagt maérke till, att den ene fullgér denna
forrattning skickligare, den andre mindre
skickligt, ja, pd fa saker skiljer man sa
tydligt den uppfostrade manniskan fran den
ouppfostrade som pa hennes satt att ata.
Eedan hos barnet inplantas det i det bil-
dade hemmet, att det vid bordet maste
undvika alla haftiga, klumpiga rorelser, pa
det att glasen ej ma blifva kullslagna och
duken nedflackad, att det ej skall smacka
med l&pparna eller sluka maten; ej sénka
munnen ned till tallriken, utan lyfta armen
till munnen o. s. v. Emellertid ma den,
som verkligen kan &ta, ocksa tillata sig en
och annan frinet. Sa t. ex. berattas det,
att drottning Victoria, hérskarinnan ofver
etikettens land, tager kycklingsbenet mellan
fingrarna och afgnager kottet darpd. Kan
det blott ske med grace, ma garna de tio
af moder natur sjalf gifna verktygen for
fodans inmundigande ndgon gang anvéndas.
Tolpen forrdder sin origine genom att klum-
pigt grafva med sockertangen i skrinet,
medan den verserade damen helt latt tager
sockerbiten med fingrarna.
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Bland fruntimmer tyckes den uppfattnin-
gen vara ganska géngse, att man genom
att visa intresse for hvad man é&ter skulle
adagaldgga brist pa belefvenhet. Gent emot
en dylik uppfattning tillata vi oss fran d:r
Hagdahl citera nedanstéende:

»Sedan Byron offentligen uttalat sin for-
kastelsedom 6fver damernas nérvaro vid
storre maltider och sjdlfve Goethe i sin
'Wilhelm Meister' &fven uttryckt sitt ogil-
lande ofver anblicken af &tande damer, sa
forestaller sig manget fruntimmer det vara
prof pa god ton att visa en fullkomlig lik-
giltighet for allt hvad de fortara; men den-
na fordom har nu pé ett talangfullt satt
bekampats,» — syftar pd en middagsskil-
dring af lady Morgan — »och Brillat-Sava-
rin sager afven pa sitt behagligt skamt-
samma sprak, fullt af sanningar: Gurman-
disen &r pd intet satt opassande for frun-
timmer; den Ofverensstimmer med deras
spada kroppsbyggnad och &r en erséattning
for de ndjen, som de nodgas afsdga sig och
for de ol&genheter, till hvilka de tyckas vara
domda af naturen. Intet kan skénka en
askadare mera ndje an att se en tack kvinn-
lig gurmet under vapen: hennes servet &r
lagd med omsorg, den ena af hennes hén-
der hvilar pa bordet, den andra for till mun-
nen sma smakfullt skurna bitar eller en
rapphonsvinge, pa hvilken kottet maste af-
gnagas; hennes 6gon tindra, hennes lappar
glansa, hennes samtal &r angendmt, alla
hennes rorelser fulla af behag; hon bort-
lagger icke denna flakt af koketteri, som
kvinnorna veta att inlagga i allt. Med s
manga fordelar pa sin sida ar hon omot-
standlig, och censorn Cato sjalf skulle Iatit
beveka sig.»

I frdga om anvandandet af knif och gaf-
fel strida det engelska och franska bruket
om viéldet. Det forstnamnda bestdr, som
bekant, dari, att knifven. aldrig ldmnas ur
hogra handen, att kottet skdres i den man
man &ter, och att maten fores till munnen
med gaffeln, som hélles i den vanstra; det
senare dari, att kottet forst skéres helt och
hallet, att man darpd bortlagger knifven
och fattar gaffeln med hogra handen och en
brodbit i den vanstra. Bada satten aro
bra, och man anvéander efter behag det man
ar van vid.

Men vi atervanda efter denna lilla afvi-
kelse till festmiddagen och till véara amfi-
tryoners plikter.

Sedan soppan atits och vinet blifvit serve-
radt, fatta vard och vardinna sina glas och
dricka sina gaster till, hvarvid varden yttrar
nagra valkomstord. Nu borjar feststamnin-
gen erfaras, tungans band lossas, konver-
sationen flédar. Godt humér och god vilja
tillnor det hvar och en att till bordet medfora.

»Sorgsna minnen,
Tankensnf)lagohar o
Denna sélla stund forsvinnen!
Den for gladjen ar»

Vérd och vardinna dricka sedan under
middagens lopp med hvar och en sérskildt
af sina gaster — for en géast ater att »trycka»
en af vérdfolket lar enligt gammal svensk
sed kosta sju glas —; vid champagnen
hélles festtalet, och ar ordet sedan fritt. Vid
sista glaset foreslar den aldste eller mest
framskjutne bland herrarne vardfolkets skal
jamte det att han & sina och ofrigas vag-
nar tackar for valfagnaden.

Det gamla bruket att vid bordet upp-
stéamma en liten visa tyckes nu mera vara
alldeles bortglomdt. Men denna plégsed
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kunde géarna upplifvas. Vi borja tvinga in
oss i allt for strama former. Litet omvax-
ling skulle ej skada. Sékert skulle det &f-
ven pd »sena tiders barn» verka ganska
stdémningsfullt att under en paus i serve-
ringen hora en kvartett uppstamma néagon
af de vackra Bellmanssangerna sdsom t. ex.
»Hvila vid denna kélla», eller helt upp-
friskande, om alla med rdst helt enkelt in-
stdamde i en unisont sjungen bordvisa. Att
sangen i ett bildadt lag skulle urarta till
skral och dryckesvisor, kan ju ej forut-
sattas.

Nér vard och vardinna se att alla slutat,
utbyta de en blick af samforstdnd och resa
sig samtidigt, hvarmed tecknet ar gifvet att
atervanda in i salongen. Naturligtvis valja
de noga 6gonblicket att bryta upp, sa att
ej ett samtal eller en rolig historia afbrytes.
Herrarne taga damernas stolar och skjuta
in dem under bordet jamte sina egna, sa
att trangsel ej ma uppstd, hvarpd middags-
sallskapet tdgar in parvis i salongen i sam-
ma ordning, som foljdes vid utgangen till
bordet.

Ur notisboken.

Stockholms internationella lararinne-
hem. Foreningen for detta beaktansvarda hem
hade haromdagen arsmote i hemmets lokal, Kungs-
gatan 26. Af arsberéattelsen framgar, att hemmet,
som att borja med bestod af 6 rum, jungfrukam-
mare och kok, under aret mast utvidgas med en
vaning pa 7 rum och kok, déraf 10 &ro upplatna
at inackorderingar. Hemmet har for nédrvarande
16 sadana, men kan mottaga in alles 18 pensio-
narer. | hemmet ha under aret 78 pensiondrer
varit intagna, ndmligen 55 svenskor, 2 norskor,
2 finskor,” 5 danskor, 9 schweiziskor, 3 tyskor,
1 engelska och 1 polska. Foreningsmedlemmar-
nes antal &r 348. . .

_Hemmets lokaler &ro mycket trefliga_och in-
bjgdacrjlde, priset for hel inackordering 45 kr. pr
manad.

*

Drottning Josefinas minne. »Stiftelsen
Konung Oscar I:s minne» firade den 1 dennes i
Stockholm arsdagen af sin 20-driga tillvaro. Den
1 april 1876 upplats ndmligen anstalten for de
forsta pensionérerna, hvilka nagra dagar senare
dérstéddes vdlkomnades personligen af ankedrott-
ning Josefina, anstaltens stiftarinna. Till amin-
nelse af den for stiftelsen betydelsefulla dagen
aftécktes ett sardeles lyckadt, af froken E. Keijser
i olja maladt portrétt™af ankedrottningen. Infor
de ‘vid tillfallet forsamlade pensionarerna jamte
anstaltens forestandarinna med bitrdden ~samt
ledamoter i styrelsen tolkade ordféranden, gene-
ralen frih. Léijonhufvud, i varma och valtal_lga
ordalag den hadangangna furstinnans ddla lifs-
gérning.

Litteratur.

»0rd och hild», den fortjanstfulla, af hr Karl
Wahlin utgifna illustrerade manadstidskriften,
har i dagarne utséndt sitt andra héfte for aret,
det femtionde i foljd sedan tidskriftens be?yn-
nelse. Med anledning haraf har utgifvaren [am-
nat en ofverblick 6fver »Ord och bilds» hittills-
varande verksamhet och utveckling samt &gnat
nagra minnets och erkénnandets ord narmast at
de “personer, som_under den gangna perioden
gatt hadan och hvilka — i literart, artistiskt eller
ekonomiskt hénseende — &gnat tidskriften och
dess all uppmuntran vérda program sin med-
verkan och sitt understod. Af denna ofversikt
skall man finna bekréftadt, hurusom »Ord och
bild» alltjgmt kring sig vetat samla de basta
krafter, var nutida inhemska odling pa skilda
omraden formar uppvisa, och pa ett Synnerligen
berémvardt satt forverkligat sin vackra L_Jpp?_lft
som_»fregangsman» inom var ej alltfor rika tid-
skriftslitteratur. »Ord och bild» maste ocksa
oveldigt erké&nnas vara vél fortjant af den bildade
allmanhetens uppmérksamhet™ och uppmuntran,
hvarhelst konstnarliga och literdra intressen fun-
nit plats i svenska hem. Dess spridning har
varit i jamnt stigande, och den smak och kon-
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sekvens, utgifvaren allt fortfarande ddagalagger
vid malets fullféljande, borga for, att den nu
narmast forestdende femtiohaftesperioden kom-
mer att utgdra annu ett steg framat i tidskrif-
tens saval inre som yttre utveckling. Vi till-
onska den dartill hjartligen all framgang!

Svenska turistforeningens arsskrift for 1896 ar
nu utkommen och utgdr ett gladjande vittnes-
bord ofver det framgangsrika och energiska
satt, pa hvilket den lifskraftiga féreningen om-
handerhar sin fosterlandska uppgift. Med sitt
femtiotal er, som dock kunnat vara béttre
tryckta, fran olika delar af vart land och
med sina lockande skildringar fran reselif i
norr och soder, i _bg?d oc ob)(/jgd, utgor den
praktiga volymen ei ott en prydnad for kam-
marsittarens bokhylla, utan, hvad mera ar, den
bésta engI._se till” att draga ut med rensel och
staf och sjalf lara kénna sitt land. Och att
Svenska turistforeningen qch dess syften vunnit
anslutning &afven bland vara lefnadsfriska unga
damer, darom vittna i det nu foreliggande héftet
exempelvis froknarna Cleves och Paijkulls fangs-
lande vandringsminnen fran Lule Iapﬁ)mark eller
doktor Ellen Fries' teckning af den lilla staden
Strangnas' kulturhistoriska minnesmarken.

Teater och musik.

Konserter.

Péskhel?en har som vanligt haft att bjudaJ)é
en hel del musiktillstallningar, mer eller mindre
markliga. Vi halla oss uteslutande till de forra
och omnédmna dem hér helt kort i tidsfoljd.

Hrr Franz Nerudas och Salomon Smiths konsert
blef naturligtvis till en enda stor triumf for de
bada eminenta och populdra artisterna. En full-
talig publik och en smittande stdmning af hjart-
lig, otvungen hyllning! Allra framst bland de
vokala prestationerna satta vi hr Smiths breda,
maktigt stilrena oeh imponerande foredrag af
Beethovens harliga Gellert-Lieder, men afven i

de operasaker och romanser, som programmet
upptog, gaf han denna afton det basta af sin
gedigna konst. Professor Neruda tog oss ocksa

alla med, redan med forsta dragen af sin strake
i Bruchs valkanda adagio 6fver hebreiska melo-
dier. Och han hdll oss orubbligt fast, hela af-
tonen, vare sig det gallde hans egna slaviskt
fargmattade kompositioner, romansen i e-dur och
serenaden, Moszkowskis eller Saint-Saéns' eleganta
modernitet eller Poppers fortjusande virtuoslek
»Papillon». Grefvinnan Taube fick man beklag-
ligtvis forsaka, men fru Edling gaf vacker ersétt-
ning, och ingen hade val heller denna afton na-
on tanke pa hvad som icke bjods for allt det
ullgoda, som ymnigt gafs.

Par_ Brikolls konsert kan val ej raknas till de
egentliga paskkonserterna, men maste har in-
rymmas, endar den gatt af stapeln efter sedan
Iduns foérra nummer presslades, ndmligen ons-
dagen den 1 dennes. Programmet bjéd som van-
ligt pa fortraffliga Bellmanskorer afvensom andra
korer, bland dem Reissigers populdra »Olav
Trygvason». Darjamte fick man tillfalle att i
ett par solonummer gora bekantskap med en ny
och ganska sympatisk tenor, ndmligen kantorn
i judiska se/nagogan hérstaddes W. Klein. Solo-
nummer utfordes for ofrigt af hr W. Borph, kénd
fran fiere foregdende konserter. Programmets
hufvud- och slutnummer utgljordes emellertid af
»Der_Barde», ballad for solo, kér och orkester
af dir. E. Akerberg, en dramatisk och malande
komposition, vél instrumenterad, och som g#'orde
sin upphofsman all heder. Utférandet haraf lan-
der brikollisternas skicklige anférare, komposi-
toren sjalf, saval som koren och sallskapets or-
kester till berémmelse. Solopartiet tolkades afven
har fortjanstfullt af hr Klein. Séllskapets orke-
ster utforde dessutom Jubeluvertyr af Weber och
suite. | ur »Peer Gynt». Det hela leddes for-
traffligt af dir. Akerberg och véckte rattvist bi-
fall hos den fullsatta salongen.

Alma Fohstrdms konsert dgde rum torsda%n
den 2 dennes infor en publik, som kunde hafva
varit mera fulltali(];. De, som kommit tillstades,
tingo emellertid tillfalle stifta bekantskap med en
af kontinentens mest framstaende séngdivor, hvad
betraffar strupfardighet, jamnhet i stdmman och
denna senares hojd. Ett mera briljant utforan-
de_&n det, som kom de bada sangerna »Si j'étais
I'oiseau léger» och »Air du Mysoli» till del, torde
nappeligen” kunna tankas. En stundom markbar
brist i Intonationens renhet torde fa tillskrifvas
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nagon tillfallig indisposition. Programmet var
for ofrigt sammansatt s, att man mera fick in-
tryck af att hafva den ofverlagsna virtuosen
framfor sig dn den framstdende konstnarinnan
i hogre bemérkelse.  Synnerligen intressant
skulle” det .varit, om man fatt hra fru F. fran
scenen, dar honi &r vara sdrdeles fortrafflig.
Att bekantskapen emellertid var val f('jrt%'ént att
oras, darom vittnade patagligen det lifliga bi-
allet fran den intresserade publiken.

Langfredagskonserten i Ostermalms kyrka med
Haydns odddliga oratorium »Skapelsen» hade
som vanligt samlat fullt hus under de hoga tem-
pelhvalfven. Afven aftonen forut pa generalre-
pitionen var kyrkan till sista plats upptagen af
andaktigt lyssnande ahorare. Solister voro i ar
hrr Bratbost och Strandberg i Uriels parti, hr
Salomon Smith i Rafaels, hr Séderman | Adams,
fru Edling i Gabriels (2:dra afd.) och Evas samt
froken Thulin i Gabriels _(I:sta afd.). Alla dessa,
sarskildt hr Smith, fortjana liksom kéren och
orkestern det fullaste erkdnnande.

Herr Axel Rundbergs matiné i Musikaliska aka-
demiens stora sal 1‘pa paskdagen c};estaltade sig
afven i ar for den fulltaliga och lifligt tacksam-
ma publiken till ett stycke musikaliskt evéné-
ment genom. de deltagande artisternas talrikhet
och popularitet, genom de framférda numrens
nyhet och omvéxling. Bland de nummer, som
mest anslogo, anteckna vi framst hr Lundqvists
charmanta foredrag af ett par nya, vackra san-
ger af Peterson-Berger: Hemldngtan och Serenad,
af hvilka den senare, efter envist bifall, méaste
bisseras; vidare hrr Odmanns och Sédermans stora
duo ur Bizets »Pérlfiskarne» — ocksa en nyhet
for var musikpublik — froken Petrinis koloratur-
glansande »ll pensieroso» af Handel och hr Mo-
rellos recitativ och aria ur »Judinnan». Samtliga
de upptradande fingo for 6frigt sin andel af bi-
fallet, fru Almati-Rundberg, froknarna Frodin och
Kragballe i rikt matt. Fru Ostberg hade fatt
sjukdomsférhinder, men fru Ellen Hartman var
just den ratta att trosta oss dardfver med sin
intagande lilla saga af Andersen — en ej oval-
kommen omvéxling bland den myckna musiken.

K. operans f#'arde symfonikonsert kommer sist
i ordningen af konserterna, men torde till vér-
det fa sattas bland de framsta. Programmet var
sardeles intressant; det upptog ej mindre &n
tvanne nyheter. Som inledningsnummer och re-
presentant for den aldre klassiska musiken stod
Beethovens symfoni n:r 1, manga gén er utford
hérstéddes och alltid emottagen med litligt bifall.
Annu en symfoni stod Pa programmet och det
en af nyaste datum, ndmligen Chr. Sindin?(s sym-
foni for stor orkester, op. 21, d-moll. raftig
och storslagen till sin byggnad samt full af in-
spiration och originalitet, torde denna symfoni
dock ej kunna varda i egentlig mening popular.
Dartill” forefaller den nog val tung. Att den
emellertid ar ett synnerligen aktningshjudande
verk, kan eL fornekas. Som mellannummer a
programmet hade uppsatts »Namouna», suite for
orkester af den aflidne franske kompositéren Ed-
uard Lalo. Det hela verkar mera som ett balett-
divertissement, nagot som det ock egentligen lar
vara. Det &ar i alla fall af god verkan genom
sin foi'traffliga, ja rent af raffinerade instrumen-
tering. Konserten leddes med vanlig skicklig-
het af forste kapellméastaren C. Nordqvist, hvil-
ken jamte hofkapellet fick motta?a den néstan

fulltaliga publikens lifliga och valfortjanta bifall.
Hrr

Tor Aulin och Vilhelm Stenhammar for-
bereda en intressamt konsert till tisdagen den
5 maj,"vid hvilken endast kompositioner af var
fr;[z%mstéende tonsattare Emil Sjogren komma att
utforas.

Herr Emil Hillbergs forestallning pa Kongl.
Operan af Calderons poesiméttade drama »Lifvet
en drom» hade fulltaligt forsamlat den publik,
som med _fortjusning omfattar de sallsvnta till-
fallen, hvilka ‘nutilldags bjudas, att njuta af
verkligt stor och klassisk konst. Det var ocksa
narmast en stamning, vi kunna sdga af andakt,
som hvilade o6fver salongen, nar ri an_é;lck upp
for den spanske skaldens hégstamda r|_darsaﬁa,
hvars symboliska innebord Atterbom i korthet
sammanfattat i dessa ord:

»Allt jordlif ar en drém; ma kring oss finnas
All lyckas glans — vi fa det dock ej dgl(")mma.
Bast ar darfor sa rent och sként att dromma,
Att nér vi vakna, gladt vi drémmen minnas.»

Hufvudrollen, prins Sigismund, utférdes af hr
Hilloerg med lyrisk gléd och kraft och i den
ratta stora stilen samt verkade ocksa hogst im-
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onerande. Litet mera illusion af ungdomlighet
unde man dock kanske ha Onskat 6fver gestal-
ten, sarskildt borde detta ha &stadkommits i ma-
skeringen. Publikens lifligaste hyllning beledsa-
ade prestationen. Bland 6friga rollinnehafvare
ramhalla vi framst fru Fahlman, hvars Rosaura
var af ypperlig verkan. Fru Honing (Estella), hr
Skanberg (Astolf), hr Ortengren (kungen?, hr En-
gelbrecht (Clotaldo) och hr Nyblom (Clarin) for-
tjana &fven samtliga sitt erkdnnande. Det vore
att dnska att dramat nu inférlifvades med Dra-
matiska teaterns ordinarie spellista.

Vasateatern har upptagit Gunnar Heibergs
bekanta skadespel »Kung Midas», for stock-
holmspubliken tidigast i minne sedan den ut-
maérkta danska skadespelerskan fru Hennings
under sitt gastspel a Dramatiska teatern foOr
nagra .ar sedan utférde Anna Hjelm. De
framstaende artister, som nu & Vasateatern upp-
béra ett par af hufvudrollerna, ha ock redan ti-
digare i dessa framtradt for hufvudstadens pu-
blik, da Lindbergska séllskapet i maj 1893 har
gaf »Kung Midas» med fru Hakanson som Anna
och hr Svennberg som Gerhard Hjelm. Deras
gripande t(_)lkningi af dessa intressanta karakta-
rer, af hvilken Tdun redan da lamnade en ut-
forlig skildring (se Julia Hakansons biografi och
teaterafdelningen i n:r 20, 1893), skall helt visst
ej ~heller nu forfela sin verkan och gifva teatern
manga goda hus.

Af de ofriga fornamligare rollerna utfor nu
hr Lave'n Finn Plais och nar darvid med sina
egendomligt stillfardiga medel en mycket sym-
ﬁatlsk verkan. Déaremot maste hr G. Ranfts Jo-

annes- Ramseth betecknas som fdga lyckad, syn-
nerligast vid minnet af hvad Aug. Lindberg héar
presterade — en af sina allra basta moderna ka-
raktdarer. En slik primitiv kolportérsfigur som
den, hr Ranft gaf oss, har forf. helt visst icke
afsett med »sanningssdgaren», trots all dennes
sjalfgodhet och falska patos. Litet mera glans
och forfining maste man vénta 6fver den inan,
som — utom sig sjalf — duperar en sa stor del
af afven de hogt bildade i sin omgifning.

Stilleben.

Novell af Alvilde Prydz.

(Forts.)
Men d& hade Berntine tagit ordet frén
dem — Berntine hade alltid varit van att

fora ordet, och dessutom gjorde hennes
ovanligt djupa stdamma ett visst intryck —
och kaptenen maste, oaktadt han utan tvif-
vel varit den, som i denna frdga gjort de
mest praktiska inldggen, svalja harmen of-
ver att kdpmannen i det afgérande 6gon-
blicket vande sig till Berntine med sitt
oférskamda: »Ja, nu fa vi hora, hvad kom-
mendanten sager.»

Med ett otdligt ryck i sin styfva uniforms-
krage hade kaptenen gatt sin vag och se-
dan varit riktigt tyckmycken en stund vid
kvéllsbordet.

Emellertid kommo sméaflickorna i vag, om
&n utan nagot eldfast skap.

Men hvad det ville siga att komma sa
dar ut i vérlden, det hade de darhemma-
ingen klar forestéllning om.

Nagot synnerligt besked darom fingo' de
ej heller genom brefven; smaéflickorna voro
ovana vid att skrifva bref — det var ocksa
alldeles for mycket att skrifva om — s& man
kunde val icke vanta sig det stort annor-
lunda an det blef.

Men att de funno sig vél i sina vidlyf-
tiga forhallanden, visade sig tydligt af den
omstandigheten, att de efter vintern i Stock-
holm drogo vidare soderut, lockade af en
tillfalligtvis antraffad afkomling till tanten.

Det var ungdomsdarskapen, som nu forst
kom till utbrott, menade Hans Didrik, ty
allt maste andock ha sin tid.

Forst i maj, eftet 1Va &rs bortavaro, vén-
tades de tillbaka, och nu gladde sig de tre
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hemmavarande at de 6fverraskningar,
forestodo. Hela vaningen hade blifvit upput-
sad, och Hans Didrik hade kdpt nya mobler
med tunga gardiner och végg-gobeliner.
Men redan vid midvintern fingo de an-
nat att tanka pa: Dinah sjuknade. Fastan
Dinah varit krasslig under manga ar, hade
det aldrig handt foérut, att hon mast intaga
och Berntine kunde omojligt tro,
att det nu var allvar, ty det hade ju all-

sangen,

drig handt forr.

Men da Dinah verkligen dog och de sa
voro endast tva i stallet for tre, bara hon och
Hans Didrik, var det &nnu omdjligare for

Berntine att komma till ratta.

Hans Didrik tog allting mera som det
nar Dinah var dod, s& var hon na-
turligtvis dod, det var ingenting att gora
at den saken, men Berntine kunde icke inse
annat an allt gick s& grufligt p& tok i hu-

kom;

set, sedan Dinah gatt bort.
Varsfr var,

var,

antalet nagot afskrackande.

skulle i

Isforarr

a &

Kedigeras af Sophie Linge.
Bidrag mottagas med tacksamhet.

Logogryf.

En diktens hjélte,
En skaldens drom —
Jag an blir klandrad,
An far berom.

Ett ord till ledning
Jag er vill ge —
Att mina runor

Bli dubbelt tre.

Men gator gémmer
Jag mer &n tjog,
Att dem fortalja

Nu star min hag.

Hvad reds for herre och for drang?
Extrakt som nu &r hogt i svang.
En kampe ifran sagans dar.

Hvad manget lager endast har.
Hvad fageln ar, vid ménskor van.
Hvad &r den glatta skridskoba'n?
Hvad man kan bli pd manga sétt.
Ett skadedjur, sa fint och latt.

Tva trad, som véren prydnad ger.
Ett mérke, som man garna ser.
Hvad &r den sig fér moda drar?
En sport, som gamla anor har.
Hvad som till deladt motsats ar.
En liten plats, for mangen Kkar.
Hvad i vart brost ej rymmas ma.
Hur ar det, dar man knappt kan ga?
Ett namn man ock at rosor ger.
Ett mansnamn, som man séllan ser.
Ett annat ifran »flodens» dar.
[Tvad forr en konung kallad var.
An har jag tva, ja kanske tre,

Dem sok upp Sja|f min lasare.

Barbro.

HULTMANS Caca

att de nu voro endast tva,
just darfor att detta aldrig handt férr. Det
som om saknaden efter systern kon-
centrerat sig kring detta faktum och gifvit
Nagot maste
goras, det maste komma en till i huset.
Hans Didrik menade, att nar sméflickorna
kommo hem, kunde man ju féretaga en ny
fordelning; men systern pastod, att det icke
skulle gagna till ndgot; pa det ena stallet
alla fall icke blifva mer &an tva.
Hans Didrik, som nog kunde forstd, att
sorgen gjort Berntine en smula underlig,
gjorde tdlmodigt en del andra forslag.
Han for sin del kunde flytta och skaffa
sig en hushallerska, och nar da systrarna
bodde tva och tva, uppnddde man den of-

D UN

som

hem.

Didrik.

ras antal.

tuella papegojan,
tryckte sig.

bekymra sig darom.

han icke

Charad.

Mitt forsta ar en veteran

Bland alla tréd i skogen.

Mitt andra &ar s& latt: ett flarn,
Men finnes ej pa logen.

Mitt tredje, med en bokstaf till,
Ett nl}l/ttlgt husdjur ér.

Mitt hela — ack: vid trastens drill
Hur ljuft att dromma dar.

Timtam.

Triangelaritmogryf.

1 2 3 453
2 8 2 9 71

3 2 10 6

4 9 6

5 7

6

1) Italiensk stad, 2) fruntimmers-
namn, 3) villkor for handelsresande,
4) mansnamn, 5) pronomen, 6) bok-
staf. .

Maj.

Bokstafsgata.

Af de bokstafver, hvilka |nga|
foljande fyra ord bildas ett nytt sa-
dant (substantiv i bestdmd form),
Orden aro: ren, lots, man, bark.

Helga E—f.

Sifferlogogryf.

2 6 = Ofverjordisk.
23  ~ | Namn.

6 3

6 7 = Forbindligt.
2 4 = Parfym.

verraskande férandringen, att man fran 3
och 3 i 2 hem forékades till 2 och 2 i 3

Siffrorna slogo Berntine;
att tanka pa i flere dagar,
kommit till bottnen med det, uppdagade hon,
att det var bara humbug och list af Hans

Den outtrottlige Hans Didrik kom da fram
med nya forslag till rekonstruering af de-

Man kunde skaffa en hund
papegoja vore kanske mera sillskap, den
kunde prata sa roligt,

Berntine skakade pa hufvudet, men hen-
nes fantasi boérjade icke dess mindre arbeta
med den eventuella hunden eller den even-
sdsom hans Didrik ut-

S4 var det en morgon vid frukostbordet
— tjansteflickan Netta stod vid den sju-
dande kaffekokaren och gaf sig s rysligt
god tid att lata kaffet dra.

Kaptenen hade borjat kasta bistra blic-
kar bort emot henne, utan att hon tycktes

0 & Chooolad
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sd som Dinah skulle hon anda aldrig kunna
prata, vander sig Netta plotsligen helt om

och sager med sitt allra mest impertinenta

hon fick nagot tonfall:

men nar hon da

henne.
. eller en

pastod Hans Didrik.

jaktturer,

Netta var namligen,

efter hvad han pastod, en riktig nabbgadda,
och om hon icke pd samma gang varit en
sddan mastarinna att laga god mat, och om.
regelbundet,
glomt, hur rasande han varit pa henne om
morgonen eller middagen, da hon kunnat
hitta pd att vacka honom for att fa en kro-
na till ndgon fattig, sd hade hon for lange
sedan varit jagad pa porten.

Och nu, just som Berntine i sina nagot
orediga reflektioner angdende papegojan hun-
nit sa langt, att hon borjat grata ofver, att

nar kvallen kom,

sont;

»Nere
det ett bra vanvardadt litet krak!»

Det var alldeles icke en helt vanlig upp-
lysning — det var ett formligt uppror, en
anklagelse.

Netta hade genast gatt ut, hon visste,
att kapten skulle haft god lust att skjuta

och dylikt;
lifvad det minsta grand — sanningen att
sdga var han det icke sjalf heller — ratt
som der var framstod den lille gossens bleka
ansikte for honom.

Fanny Hjelm; af Claes Lundin.
prastgarden ; poem af Lotten von Rrcemer. — Yidgad hori-
af En tolftmedlem. — Outtalade ord;
dnn af Agathe Lind. |I.
Psykoterapi; afd:r 0. O. Wetterstrand. (Forts.) — Fran lduns
lasekrets : »Falska mynt»; af Broder Edmund. — Né&r man
skall halla gastabud ~.

i kallarvaningen, dar finns

Hans Didrik satt hemma hela férmidda-
gen och laste hogt for Berntine for att fa
henne att gldémma Nettas hansynsléshet: —
som om den stackars Berntine icke hade nog
af sitt eget eldnde, utan &fven skulle trak-
teras med portvaktens.

Han sokte ut allt det roligaste, som fanns
i tidningarna:

kejsarinnans af Osterrike

amerikanska é&ktenskapshistorier

men han fick ej Berntine upp-

(Slut i nasta n:r.)

- -
*

Innehalls forteckning:

Med portiatt). — |

skiss for I-
— Iduns lakarartiklar, VIII:

Af Ellen Bergstrom. V: Midda-

gen. — Ur notisboken. — Litteratur. — Teater och musik.
— Stilleben ; novell af Alvilde Prydx. — Tidsfordrif.

________ [
Ordspraksgata.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
= *
= *
x *

* * * *

* * * *

* *

1) Luftigt sommarrum, 2) fastlagsdelice, 3) Kneippkur, 4) stenart,

5) »dryckeskarl», 6) uppblast varelse, 7) prydnad, 8) gudaboning,

9) huf

vudstad, 10) mansnamn, 11) hjalteamne 12) stad 1 Kina, 13) ljusets
fiem le, 14) »herrarnes» fasa 15) idogt samhdlle, 16) pelsvara, 17) vildt djur.

Aro orden ratt funna sa bilda de bokstafver hvilka infalla i de
med Stjrnor utmarkta rutorna, ett bekant ordstaf.

} Fart™
Nation.
Samhalle.

Tim-tam.

41678
524863
12345678

Apokdp.

Plvad nalen kan gora.
Nagonting fordarfbringande.
En skonhet.

Hvad vi alla behdfva.

Ninne.

1—5
1—4
1—3
1—2

Paragram.

Om nedanstdende ord ersattas med
do viktiga (af lika eller motsatt be-
tydelse) bilda begynnelse- och slut-
bokstafverna benamningen pa en
harskare och hans undersate.

fJarll I— voj
pa'— sugga — sand| H
the — snore

S. L.

vard — gitarr
herre — rag
ack — han
bokstaf — sno.

Losningar.

Logogryfen | Tvedrakt,; at, drakt, teg, grat,
ratt, drg, trad, dvérg, ved, get, tre, er, tard,
vérde, vett, te, deg, vdg, tat, trade.

Charaden: Sko-korn.

Schackgétan:

Hvad ménde den langtan vara
som ror sig i mitt sinn?

Till Osterland vill jag fara,

till allra k&restan min.

Och sker mig~efter min vilja,
da blir jag i Osterland

till Sarons fagraste lilja

och far hrytas af hans hand.

Till Osterland» (ur Vapensmeden).

rekommenderas som den béasta och vitsordas péa det var-
maste af professorerna hrr Joh. Lang, Seved Ribbing, Nils
0:son Gadde, C. J. Ask samt doktor Olof Moberg.



